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Electric motor-operated hand-held tools, transportable tools and lawn and garden machinery

Safety

Part 3-9: Particular requirements for transportable mitre saws

Outils électroportatifs @ moteur, outils portables et machines pour jardins et pelouses

Sécurité

Partie 3-9: Exigences particulieres pour les scies a onglets transportables

idt IEC 62841-3-9: 2020

Elektrische motorbetriebene handgefiihrte Werkzeuge, transportable Werkzeuge und Rasen- und Gartenmaschinen

Sicherheit

Teil 3-9: Besondere Anforderungen fir transportable Gehrungskappsagen

Tato norma je slovenskou verziou europskej normy EN IEC 62841-3-9: 2020.
Preklad zabezpedil Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN IEC 62841-3-9: 2020.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajucich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN IEC 62841-3-9 z oktébra 2020, ktora od 1. 10. 2020
nahradila STN EN 62841-3-9 z decembra 2016 v celom rozsahu.

STN EN 62841-3-9 z decembra 2016 sa mbze subezne s touto normou pouzivat do 20. 4. 2024.
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z IEC, © 2020 IEC, ref. &.
IEC 62841-3-9: 2020.

Normativne referenéné dokumenty

Prehlad normativnych referenénych dokumentov:

Euréopska norma Medzinarodna norma STN Triediaci znak

EN ISO 180 ISO 180 STN EN ISO 180 64 0613

Nazvy normativnych referenénych dokumentov prevzatych do STN:
STN EN ISO 180 Plasty. Stanovenie razovej huzevnatosti Izodovou metédou (ISO 180)

Suvisiace pravne predpisy

Smernica 2006/42/ES zo 17. maja 2006 (OJ L 157 z 9. 6. 2006) o strojoch a pozmeriujuca smernicu
95/16/ES;

nariadenie vlady SR €. 436/2008 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.

Vypracovanie normy

Spracovatel: Ing. Iveta VadmoSiova, INKO PreSov

Technicka komisia: TK 10 Elektrické spotrebi¢e pre domacnost a elektrické ruéné naradie
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EUROPSKA NORMA EN IEC 62841-3-9
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Jun 2020

ICS 25.140.20 Nahradza EN 62841-3-9: 2015 a vSetky jej zmeny a opravy (ak existuju)

Elektrické ruéné naradie, prenosné naradie
a strojové zariadenia pre travnik a zahradu
Bezpecnost’
Cast’ 3-9: Osobitné poziadavky na prenosné pokosové pily
(IEC 62841-3-9: 2020)

Electric motor-operated hand-held tools, transportable tools and lawn and garden machinery
Safety
Part 3-9: Particular requirements for transportable mitre saws
(IEC 62841-3-9: 2020)

Ouitils électroportatifs a moteur, outils Elektrische motorbetriebene handgefiihrte
portables et machines pour jardins Werkzeuge, transportable Werkzeuge und
et pelouses Rasen- und Gartenmaschinen

Sécurité Sicherheit

Partie 3-9: Exigences particuliéres Teil 3-9: Besondere Anforderungen fir
pour les scies a onglets transportables transportable Gehrungskappsagen

(IEC 62841-3-9: 2020) (IEC 62841-3-9: 2020)

Tuto eurdpsku normu schvalil CENELEC 20. 3. 2020. Clenovia CENELEC su povinni plnit vnitorné pred-
pisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za ktorych sa tejto eurépskej norme bez akych-
kolvek zmien priznava postavenie narodnej normy.

Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozZno na
poziadanie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého &lena CENELEC.

Tato eurépska norma existuje v troch oficidlnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastnu zodpovednost vydal ¢len CENELEC v preklade do narodné-
ho jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako
maju oficialne verzie.

Clenmi CENELEC su narodné elektrotechnické komitéty Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska,
Esténska, Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxem-
burska, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Republiky Severné Mace-
dénsko, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svéd-
ska, Talianska a Turecka.

CENELEC

Eurdpsky vybor pre normalizaciu v elektrotechnike
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee flur Elektrotechnische Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2020 CENELEC  Vsetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN IEC 62841-3-9: 2020 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CENELEC.
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Eurépsky predhovor

Text dokumentu 116/430/FDIS, buduce 2. vydanie normy IEC 62841-3-9, pripraveny komisiou IEC/TC
116 ,Bezpecnost elektrického ruéného naradia®“, bol predlozeny na paralelné hlasovanie IEC-CENELEC
a CENELEC ho schvalil ako EN 62841-3-9: 2020.

Urcili sa nasledujuce terminy:

— posledny termin, do ktorého sa musi tento dokument prevziat na narodnej
urovni vydanim identickej narodnej normy alebo oznamenim (dop) 20. 4. 2021

— posledny termin, do ktorého sa musia zruSit narodné normy, ktoré su
v rozpore s dokumentom (dow) 20. 4. 2024

Tento dokument nahradza normu EN 61029-2-9: 2015 a vSetky jej zmeny a opravy (ak existuju).

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument vypracoval CENELEC na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurdpska komisia a Eu-
répske zdruzenie volného obchodu a podporuje zakladné poziadavky smernice (smernic) EU.

Vztah k smernici (smerniciam) EU sa uvadza v informativnej prilohe ZZ, ktora je neoddelitelnou sugastou
EN IEC 62841-3-9: 2020/A11: 2020.

Poznamka o schvaleni

Text medzinarodnej normy IEC 62841-3-9: 2020 schvalil CENELEC ako eurdpsku normu bez akych-
kolvek modifikacii.
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1 Predmet normy
Této kapitola z Easti 1 plati s tymito zmenami:
Dopiria sa:

Tato Cast IEC 62841 plati pre prenosné pokosové pily, ktoré su ur€ené na rezanie dreva a podobnych
materialov, plastov a nezeleznych kovov okrem horéika pomocou ozubeného pilového kotuca, ktorého
priemer nepresahuje 410 mm, a moze sa na fiu v tomto dokumente odvolavat ako na pilu alebo naradie.

Tato medzinarodna norma neplati pre pokosové pily pouzivané na rezanie inych kovov, napriklad hor-
Cika, ocele alebo Zeleza. Tato norma neplati pre pokosové pily s automatickym podavacim zariadenim.

POZNAMKA 101. — Poziadavky na pokosové pily na rezanie Zeleznych kovov bude pokryvat budica &ast normy
EN 62841-3.

Tento dokument sa nevztahuje na pily uréené na pouzitie s brasnymi kotaémi.
POZNAMKA 102. — Prenosné naradie uréené na pouZitie s brisnymi koti&mi pokryva norma IEC 62841-3-10.

Tento dokument sa nevztahuje na naradie zlu¢ujuce funkciu pokosovej pily s funkciou kotucovej stolovej
pily.

POZNAMKA 103. — Prenosné naradie zluéujice funkciu pokosovej pily s funkciou kotugovej stolovej pily pokryva norma
IEC 62841-3.

2 Normativne odkazy
Tato kapitola z ¢asti 1 plati s touto zmenou:
Doplria sa:

ISO 180 Plastics — Determination of 1zod impact strength

koniecnahladu - text dalej pokracuje v platenejverzii STN
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